NATIONS UNIES UNITED NATIONS

HAUT COMMISSARIAT DES NATIONS UNIES OFFICE OF THE UNITED NATIONS
AUX DROITS DE L'HOMME HIGH COMMISSIONER FOR HUMAN RIGHTS
PROCEDURES SPECIALES DU SPECIAL PROCEDURES OF THE
CONSEIL DES DROITS DE L'HOMME HUMAN RIGHTS COUNCIL

Mandat du Rapporteur spécial sur la promotion et laprotection du droit a la liberté d’opinion et
d’expression; du Rapporteur spécial sur le droit deéunion et d’association pacifiques; et de la
Rapporteuse spéciale sur la situation des défensesuiles droits de I'homme.

REFERENCE: AL G/SO 214 (67-17) Assembly & Asso@iat{2010-1) G/SO 214 (107-9
SEN 1/2012
10 février 2012
Excellence,

Nous avons I'honneur de nous adresser a vous smualités de Rapporteur
spécial sur la promotion et la protection du dédid liberté d’opinion et d’expression; de
Rapporteur spécial sur le droit de réunion et dieission pacifiques; et de Rapporteuse
spéciale sur la situation des défenseurs des ddatd'homme conformément a la
résolution 60/251 de I'Assemblée générale et &é&olution 16/4, 15/21, et 16/5 du
Conseil des droits de 'homme.

Dans ce contexte, nous souhaiterions attireeebditbn du Gouvernement de votre
Excellence sur des informations que nous avons cegaernant 'usage excessif de la
force et des restrictions illégitimes au droit dibarté de réunion pacifique.

Selon les informations regues:

Le 27 janvier 2012, a Dakar, se serait tenu unerabement préalablement
notifié organisé par le Mouvement du 23 juin (M23glon la source, des «agents
provocateurs» auraient semeé le trouble au milielad®anifestation, qui aurait

alors été séverement réprimée par la police. Das®irée, un policier aurait été
tué en marge de la manifestation, dans un autretiguae la ville, dans des

conditions encore non élucidées.

Le 31 janvier 2012, a Dakar, une manifestation lpt#ament notifi€e organisée
par le M23 se serait également déroulée de mamiacifique, avant d’'étre
violemment dispersée par des gaz lacrymogenesm#itz. Un homme aurait été
tué apres avoir été écrasé par un véhicule degpolic

Le 7 février, une nouvelle manifestation du M23 gi@élement notifiée et
pacifigue se serait tenue dans les rues de Dakarottege qui avait prévu de se
diriger vers le centre-ville, non loin du palaiggidentiel, aurait été empéché de



s’y rendre par la police. Les manifestants aura@oits renoncé a poursuivre la
marche, qui aurait pris fin en milieu d'apres-midi.

Selon les informations recues, de nombreux oppssadlitiques et défenseurs
des droits de ’lhomme auraient fait I'objet d’ateg®ns et de convocation par la
police a la suite de ces manifestations. Le 28i@n2012, M. Alioune Tine,

président de la Rencontre africaine pour la défase droits de I'homme
(RADDHO) et coordinateur du M23 aurait été convogtéentendu par la
Division des investigations criminelles (DIC) etanrait été relaché que le 30
janvier 2012.

Il est en outre rapporté par la source que pregjadre-vingt sites Internet
d’'information seraient restés indisponibles pluseours a partir du 29 janvier
2012.

Des préoccupations sont exprimées quant a l'usagessif de la force ayant
abouti a la mort d’au moins un manifestant a Dakaant les manifestations du mois de
janvier. Des préoccupations sont également expangéant a l'interdiction absolue de
manifester dans certains quartiers de la ville é&aR Des préoccupations sont enfin
exprimées quant a des actes d’intimidation cong® apposants politiques et défenseurs
des droits de 'homme et quant aux restrictionceBa a de nombreux sites Internet
d’information.

Nous souhaiterions rappeler au Gouvernement de #otcellence, les normes et
principes fondamentaux pertinents énoncés a larfi® du Pacte International relatif
aux droits civils et politiques, qui précise qu€olt individu a droit a la liberté d'opinion
et d'expression, ce qui implique le droit de ne §as inquiété pour ses opinions et celui
de chercher, de recevoir et de répandre, sansdéwatons de frontieres, les informations
et les idées par quelque moyen d'expression gseitte

Nous souhaiterions également rappeler au Gouvemteteevotre Excellence, les
normes et principes fondamentaux pertinents énaidésticle 21 du Pacte international
relatif aux droits civils et politiques qui précigee «[lJe droit de réunion pacifique est
reconnu. L'exercice de ce droit ne peut faire ¢éblgue des seules restrictions imposees
conformément a la loi et qui sont nécessaires dares société démocratiqgue, dans
I'intérét de la sécurité nationale, de la sdretdlique, de I'ordre public ou pour protéger
la santé ou la moralité publiques, ou les droitetibertés d'autrui.»

De méme, nous souhaiterions rappeler les dispositie la résolution 15/21 du
Conseil des droits de 'hnomme qui "demande a teasBtats de respecter et protéger le
droit de réunion pacifique et de libre associatdmmt jouissent tous les individus, y
compris en ce qui concerne les élections et lesopees professant des opinions ou des
croyances minoritaires ou dissidentes, ou défenidachuse des droits de ’'homme, des
syndicalistes et de tous ceux, y compris les migraqui cherchent a exercer ou
promouvoir ce droit, et de faire en sorte que é&strictions éventuellement imposées au
libre exercice du droit de réunion et d'associatacifiques soient conformes aux
obligations que leur impose le droit internatioretif aux droits de 'lhomme."



Dans le cas ou vos enquétes appuient ou suggeezattitude des allégations
susmentionnées, nous prions le Gouvernement de Eatrellence de prendre toutes les
mesures néecessaires pour assurer la protectiomrdés et des libertés des individus
mentionnés, de diligenter des enquétes sur lesitiook perpétrées et de traduire les
responsables en justice. Nous prions aussi le Goenent de votre Excellence
d’adopter toutes les mesures nécessaires pourmiréyeepeétition des faits mentionnés.

Nous souhaiterions également rappeler I'observag@mérale no. 31 du Comité
des droits de 'homme selon lequel «dans les cadesurestrictions sont formulées, les
Etats doivent en démontrer la nécessité et ne preqk des mesures proportionnées aux
objectifs légitimes poursuivis afin d’assurer umetpction véritable et continue des droits
énoncés dans le Pacte.»

Sans vouloir a ce stade préjuger des faits qui nonis été soumis, nous
souhaiterions attirer I'attention du Gouvernemeatvdtre Excellence sur les principes
fondamentaux énoncés dans la Déclaration sur € elréa responsabilité des individus,
groupes et organes de la société de promouvog ptatéger les droits de I'homme et les
libertés fondamentales universellement reconnusneparticulier I'article 1 et 2 qui
stipulent que «chacun a le droit, individuellement en association avec d'autres, de
promouvoir la protection et la réalisation des wrode I'homme et des libertés
fondamentales aux niveaux national et internatioeél que «chaque Etat a, au premier
chef, la responsabilité et le devoir de protégeopmuvoir et rendre effectifs tous les
droits de I'nomme et toutes les libertés fondanestanotamment en adoptant les
mesures nécessaires pour instaurer les conditiotiales, économiques, politiques et
autres ainsi que les garanties juridiques voulwes gue toutes les personnes relevant de
sa juridiction puissent, individuellement ou encasation avec d'autres, jouir en pratique
de tous ces droits et de toutes ces libertés».

De méme, nous souhaiterions attirer I'attention @auvernement de votre
Excellence sur les dispositions suivantes en pdieic:

- l'article 6, a), conformément auquel chacun ateit, individuellement ou en
association avec d'autres de détenir, rechercH#enio, recevoir et conserver des
informations sur tous les droits de I'homme etdsues libertés fondamentales en ayant
notamment acces a l'information quant a la marderg il est donné effet a ces droits et
libertés dans le systéme législatif, judiciaireamiministratif national; et

- larticle 12, para. 2 et 3, qui stipule que IEfrend toutes les mesures
nécessaires pour assurer que les autorités congmtgmotegent toute personne,
individuellement ou en association avec d'autregodte violence, menace, représailles,
discrimination de facto ou de jure, pression oueaatction arbitraire dans le cadre de
I'exercice légitime des droits visés dans la prisBréclaration. A cet égard, chacun a le
droit, individuellement ou en association avec &) d'étre efficacement protégé par la
législation nationale quand il réagit par des mayeacifiques contre des activités et
actes, y compris ceux résultant d'omissions, impesaa I'Etat et ayant entrainé des
violations des droits de 'homme et des libertéslémentales, ainsi que contre des actes



de violence perpétrés par des groupes ou indivjdugntravent I'exercice des droits de
I'hnomme et des libertés fondamentales.

De méme, nous souhaiterons attirer l'attention douv@rnement de votre
Excellence sur le rapport & 'Assemblée Général6{R12) de la Représentante spéciale
pour la question des défenseurs des droits de hmmnen particulier sur le paragraphe
98, qui établit que «conformément a l'article 15la@é@éclaration [sur les défenseurs de
droits de 'homme], la Représentante spéciale engasiamment les Etats a veiller & ce
que les services chargés de 'application desdblsurs membres aient connaissance et
conscience des normes internationales relativeslanits de I'hnomme et a la surveillance
des réunions pacifiques par la police, notammernéa d@claration sur les défenseurs des
droits de ’'homme, du Code de conduite pour leparsables de I'application des lois, et
d’autres traités, déclarations et principes dirgsertinents. En outre, la Représentante
spéciale signale aux Etats que « toutes les aitégatiénoncant 'emploi aveugle et/ou
excessif de la force par des responsables de icapipin des lois devraient faire I'objet
d’'une enquéte sérieuse et que des mesures appopiddraient étre prises contre les
responsables.»

Il est de notre responsabilité, en vertu des mangiaitnous ont été confiés par le
Conseil des droits de 'homme, de solliciter vatompération pour tirer au clair les cas
qui ont été portés a notre attention. Etant dastdigation de faire rapport de ces cas au
Conseil des droits de I'hnomme, nous serions redesaats au Gouvernement de votre
Excellence de ses observations sur les pointsrssiva

1. Les faits tels que relatés sont-ils exacts?

2. Une plainte a-t-elle été déposée suite aux viokmceant les manifestations
des 27 et 31 janvier 2011 ? Dans I'affirmative, Ibpse suites lui ont été
données ?

3. Veuillez fournir des informations concernant lestifsojuridiques justifiant
I'utilisation de la force et précisez comment cessares sont compatibles avec
le droit international des droits de 'lhomme.

4. Veuillez fournir des informations concernant lestifsguridiques justifiant le
blocage d’environ quatre-vingt sites d'informations

5. Veuillez fournir toute information, et éventuellembéout résultat des enquétes
menées, examens médicaux, investigations judisiagteautres menées en
relation avec les faits, notamment en ce qui corecéa mort d’au moins un
manifestant.

6. Au cas ou les auteurs des violations auraient ruidentifieés, veuillez fournir
des informations sur les poursuites engagées: sgtions peénales,
disciplinaires ou administratives ont-elles été asges contre les auteurs des
violations commises ?



7. Veuillez indiquer quelles mesures ont été prisag gtassurer que le droit de
réunion pacifique est respecté et que l'intégritgsmue et psychologique de
ceux exercant ce droit est garantie. Veuillez ep@r quelles mesures ont été

prises pour protéger les manifestants contre laleng@ d’ «agents
provocateurs».

Nous serions reconnaissants de recevoir de votteipa réponse a ces questions
dans un délai de 60 jours. Nous nous engageonsjaecka réponse du Gouvernement de

votre Excellence a chacune de ces questions Sitétéee dans le rapport que nous
soumettrons au Conseil des droits de 'homme.

Veuillez agréer, Excellence, I'assurance de maltagge considération.

Frank La Rue
Rapporteur spécial sur la promotion et la protectio droit a la liberté
d’opinion et d’expression

Maina Kiali
Rapporteur spécial sur le droit de réunion et deission pacifiques

Margaret Sekaggya
Rapporteuse spéciale sur la situation des défemsesrdroits de
I'hnomme



